
MAGNA-TIP® & SUPER SET SCREWDRIVER HANDLES - BROWNELLS
COMPACT MAGNETIC LE HANDLE

Choose From Our Selection of Handles

BROWNELLS MAGNA-TIP® & SUPER SET SCREWDRIVER HANDLES The
Brownells Magna-Tip® & Super Set Screwdriver Handles are expertly designed
to provide gunsmiths and firearm enthusiasts with versatile and durable options
for various firearm maintenance tasks. Each handle is constructed from tough,
nearly unbreakable plastic, ensuring longevity and reliability in demanding
environments. The steel, hex shank accepts a small wrench for added leverage,
enhancing torque application when needed. Key Features: #81 Handle: A
rugged, hand-filling design equipped with a powerful magnet for fast bit changes.
The magnetism transfers through the bit to hold the screw securely, facilitating
efficient and precise work. Dimensions: 1¼" (3.2 cm) diameter, 8" (20.3 cm)
overall length. #84 Hollow Handle: Features a magnetic shank with a hollow
compartment that accepts up to four bits, allowing Customers to create a custom
screwdriver kit for specific firearms. A screw-on cap keeps the bits securely in
place. Dimensions: 1¼" (3.2 cm) diameter, 8" (20.3 cm) overall length. Law
Enforcement Handle: Developed at the request of police armorers, this handle is
approximately 20% shorter and has a smaller diameter than the #81 Handle,
bringing the user's hand closer to the work for enhanced control. Available in both
magnetic and Clip-Tip styles for secure bit retention. Dimensions: 1" (2.5 cm)
diameter, 3¾" (9.5 cm) handle length, 5½" (14 cm) overall length. Stubby Handle:
A compact version of the full-size #81 Magnetic Handle, ideal for working in tight
spaces. Despite its shorter length, it maintains super-strong construction for
durability. Dimensions: 1" (2.5 cm) diameter handle, 2½" (6.3 cm) overall length.
Law Enforcement Hollow Handle: Combines the short shank of the Law
Enforcement Handle with the convenient storage compartment and full-size grip
of the #84 Hollow Handle, allowing Customers to assemble a gun-specific,
portable screwdriver kit suitable for both shop and field use. The magnetic socket
allows for fast bit changes. Customer Insights: Our customers appreciate the
Brownells Magna-Tip® & Super Set Screwdriver Handles for their robust
construction and thoughtful design. The variety of handle options allows
Customers to select the most appropriate tool for specific tasks, enhancing
precision and control during firearm maintenance. The magnetic features and bit
storage capabilities are particularly valued for their convenience and efficiency in
both shop and field settings. Incorporating the Brownells Magna-Tip® & Super
Set Screwdriver Handles into your toolkit ensures you have the right handle for
any gunsmithing task, providing versatility, durability, and enhanced control for
precise firearm maintenance.  

View Bits for the Magna-Tip Screwdriver Sets

View Bits for the Magna-Tip Super Sets

http://www.brownells.com/.aspx/pid=41571/Product/MAGNA_TIP_reg__SETS


Attributes

Name: BROWNELLS COMPACT MAGNETIC LE HANDLE
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 080089006
Mfr. No.:
Handle: -
Handle Color: -
Model Number: LE Compact Handle
Style: -
Delivery weight: 0.045kg

Item details

Made in USA
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MAGNATIP® &amp; SUPER SET SCREWDRIVER
HANDLES SICHERHEITSANLEITUNG

Einführung
Danke, dass du die MAGNATIP® &amp; SUPER SET SCREWDRIVER HANDLES von BROWNELLS gewählt hast.
Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen und Nutzungshinweise, um eine sichere und effektive
Verwendung dieser Werkzeuge zu gewährleisten. Bitte lies diese Anleitung sorgfältig durch, bevor du das Produkt
verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass die SchraubendreherGriffe nur für ihren vorgesehenen Zweck verwendet werden.
Halte die SchraubendreherGriffe außerhalb der Reichweite von Kindern, um Unfälle zu vermeiden.
Überprüfe die Griffe vor der Verwendung auf Beschädigungen. Verwende sie nicht, wenn sie beschädigt sind.
Verwende immer die richtige Größe und Art des Bits für den Griff, um Verletzungen oder Beschädigungen des
Werkzeugs zu verhindern.
Lagere die SchraubendreherGriffe an einem trockenen Ort, um eine Verschlechterung der Materialien zu
vermeiden.
Modifiziere die SchraubendreherGriffe nicht auf irgendeine Weise.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

Handhabung: Halte den Griff immer fest, während du ihn benutzt. Vermeide übermäßige Kraft, die zu einem
Abrutschen oder Verletzungen führen kann.
Magnetismus: Die magnetischen Eigenschaften der Griffe können metallische Objekte anziehen. Sei
vorsichtig mit nahegelegenen Metallgegenständen, die die sichere Verwendung beeinträchtigen könnten.
Bitwechsel: Stelle sicher, dass das Bit vor der Verwendung sicher befestigt ist. Folge den Anweisungen für
schnelle Bitwechsel, um Unfälle zu vermeiden.
Lagerung: Bewahre die Werkzeuge, wenn sie nicht in Gebrauch sind, in ihrem vorgesehenen Lagerbereich
auf, um Verlust und Beschädigung zu vermeiden.
Umweltbedingungen: Vermeide die Verwendung der SchraubendreherGriffe bei nassen oder feuchten
Bedingungen, um die Sicherheit und Integrität des Werkzeugs zu gewährleisten.

Anweisungen zur Installation und Verwendung



1.  

2.  

3.  

4.  

5.  

Auswahl des richtigen Griffs:

Wähle den passenden Griff basierend auf deiner Aufgabe:
#81 Griff für robuste Anwendungen und schnelle Bitwechsel.
#84 Hohlgriff für individuelle SchraubendreherSets.
Law Enforcement Griff für längeren Reach und sicheren Halt.
Stubby Griff für enge Stellen.
Law Enforcement Hohlgriff für kompakte Lagerung und Zugänglichkeit.

Bits anbringen:

Für den #81 Griff:
Wähle ein Bit aus #4451 bis #4454.
Setze das Bit in den magnetischen Schaft ein, bis es sicher gehalten wird.

Für den #84 Hohlgriff:
Verwende die beiliegenden Bits (#4451, #4452, #4453, #4454).
Setze die Bits in den Hohlgriff ein und sichere sie mit dem Schraubverschluss.

Verwendung der SchraubendreherGriffe:

Halte den Griff fest.
Richte das Bit auf die Schraube aus.
Übe gleichmäßigen Druck aus, während du den Griff drehst, um die Schraube zu drehen oder zu
entfernen.

Bits wechseln:

Um Bits zu wechseln, ziehe das Bit gerade aus dem magnetischen Schaft heraus.
Setze ein neues Bit ein und stelle sicher, dass es sicher vom Magneten gehalten wird.

Reinigung und Wartung:

Wische die Griffe nach der Verwendung mit einem trockenen Tuch ab.
Tauche sie nicht in Wasser oder Reinigungsmittel.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge die SchraubendreherGriffe gemäß den lokalen Vorschriften.
Wenn die Griffe beschädigt oder nicht mehr verwendbar sind, ziehe in Betracht, die Kunststoff und
Metallkomponenten dort zu recyceln, wo Einrichtungen vorhanden sind.
Stelle sicher, dass alle magnetischen Komponenten verantwortungsvoll entsorgt werden, um
Umweltauswirkungen zu vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Sicherheitsanfragen, Produktunterstützung oder um unsichere Produkte zu melden, wende dich bitte an die
zuständige Kontaktstelle in deinem EULand. Konsultiere immer die lokalen Behörden für Hinweise zur
Produktsicherheit und Rückrufen.

Durch die Befolgung dieser Richtlinien kannst du eine sichere und effektive Verwendung deiner MAGNATIP® &amp;
SUPER SET SCREWDRIVER HANDLES gewährleisten. Danke für deine Aufmerksamkeit für die Sicherheit.



MAGNATIP® &amp; SUPER SET SCREWDRIVER
HANDLES SAFETY INSTRUCTION GUIDE

Introduction
Thank you for choosing the MAGNATIP® &amp; SUPER SET SCREWDRIVER HANDLES by BROWNELLS. This
guide provides essential safety information and usage instructions to ensure your safe and effective use of these
tools. Please read this guide thoroughly before using the product.

General Safety Guidelines
Ensure that the screwdriver handles are used only for their intended purpose.
Keep the screwdriver handles out of reach of children to avoid accidents.
Inspect the handles for any damage before use. Do not use if damaged.
Always use the correct size and type of bit for the handle to prevent injury or tool damage.
Store the screwdriver handles in a dry place to avoid deterioration of materials.
Do not modify the screwdriver handles in any way.

Specific Safety Precautions for Use

Handling: Always grip the handle firmly while using. Avoid using excessive force that may lead to slipping or
injury.
Magnetism: The magnetic features of the handles can attract metal objects. Be cautious of nearby metal
items that may interfere with safe usage.
Bit Changes: Ensure the bit is securely attached before use. Follow instructions for fast bit changes to avoid
accidents.
Storage: When not in use, store the tools in their designated storage area to prevent loss and damage.
Environmental Conditions: Avoid using the screwdriver handles in wet or damp conditions to maintain safety
and tool integrity.

Instructions for Installation and Usage



1.  

2.  

3.  

4.  

5.  

Selecting the Right Handle:

Choose the appropriate handle based on your task:
#81 Handle for rugged use and quick bit changes.
#84 Hollow Handle for custom screwdriver kits.
Law Enforcement Handle for longer reach and secure grip.
Stubby Handle for tight spaces.
Law Enforcement Hollow Handle for compact storage and accessibility.

Attaching Bits:

For the #81 Handle:
Select a bit from #4451 to #4454.
Insert the bit into the magnetic shank until securely held.

For the #84 Hollow Handle:
Use the included bits (#4451, #4452, #4453, #4454).
Insert the bits into the hollow handle and secure with the screwon cap.

Using the Screwdriver Handles:

Hold the handle firmly.
Align the bit with the screw.
Apply steady pressure while turning the handle to drive or remove the screw.

Changing Bits:

To change bits, pull the bit straight out of the magnetic shank.
Insert a new bit and ensure it is securely held by the magnet.

Cleaning and Maintenance:

Wipe the handles with a dry cloth after use.
Do not immerse in water or cleaning solutions.

Disposal Instructions
Dispose of the screwdriver handles according to local regulations.
If the handles are damaged or no longer usable, consider recycling the plastic and metal components where
facilities exist.
Ensure that any magnetic components are disposed of responsibly to avoid environmental impact.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries, product support, or to report unsafe products, please reach out to the designated contact
point in your EU country. Always refer to local authorities for guidance on product safety and recalls.

By following these guidelines, you can ensure safe and effective use of your MAGNATIP® &amp; SUPER SET
SCREWDRIVER HANDLES. Thank you for your attention to safety.



GUÍA DE INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD DE
MAGNATIP® &amp; SUPER SET SCREWDRIVER
HANDLES

Introducción
Gracias por elegir los MAGNATIP® &amp; SUPER SET SCREWDRIVER HANDLES de BROWNELLS. Esta guía
proporciona información esencial sobre seguridad e instrucciones de uso para garantizar que utilices estas
herramientas de manera segura y efectiva. Por favor, lee esta guía detenidamente antes de usar el producto.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que los mangos de destornillador se utilicen solo para su propósito previsto.
Mantén los mangos de destornillador fuera del alcance de los niños para evitar accidentes.
Inspecciona los mangos en busca de daños antes de usarlos. No los uses si están dañados.
Siempre utiliza el tamaño y tipo de punta correctos para el mango para prevenir lesiones o daños en la
herramienta.
Guarda los mangos de destornillador en un lugar seco para evitar la deterioración de los materiales.
No modifiques los mangos de destornillador de ninguna manera.

Precauciones Específicas de Seguridad para el Uso

Manejo: Siempre agarra el mango firmemente mientras lo usas. Evita aplicar fuerza excesiva que pueda
provocar deslizamientos o lesiones.
Magnetismo: Las características magnéticas de los mangos pueden atraer objetos metálicos. Ten cuidado
con los objetos metálicos cercanos que puedan interferir con el uso seguro.
Cambios de Punta: Asegúrate de que la punta esté firmemente sujeta antes de usar. Sigue las instrucciones
para cambios rápidos de puntas para evitar accidentes.
Almacenamiento: Cuando no los uses, guarda las herramientas en su área de almacenamiento designada
para prevenir pérdidas y daños.
Condiciones Ambientales: Evita usar los mangos de destornillador en condiciones húmedas o mojadas para
mantener la seguridad y la integridad de la herramienta.

Instrucciones para la Instalación y Uso



1.  

2.  

3.  

4.  

5.  

Seleccionando el Mango Adecuado:

Elige el mango apropiado según tu tarea:
Mango #81 para uso robusto y cambios rápidos de puntas.
Mango Hueco #84 para kits de destornilladores personalizados.
Mango para Aplicaciones de Seguridad para un alcance más largo y un agarre seguro.
Mango Corto para espacios reducidos.
Mango Hueco para Aplicaciones de Seguridad para almacenamiento compacto y accesibilidad.

Adjuntando Puntas:

Para el Mango #81:
Selecciona una punta de #4451 a #4454.
Inserta la punta en el vástago magnético hasta que esté firmemente sujeta.

Para el Mango Hueco #84:
Usa las puntas incluidas (#4451, #4452, #4453, #4454).
Inserta las puntas en el mango hueco y asegúralas con la tapa atornillable.

Usando los Mangos de Destornillador:

Sostén el mango firmemente.
Alinea la punta con el tornillo.
Aplica presión constante mientras giras el mango para introducir o quitar el tornillo.

Cambiando Puntas:

Para cambiar puntas, tira de la punta directamente fuera del vástago magnético.
Inserta una nueva punta y asegúrate de que esté firmemente sujeta por el imán.

Limpieza y Mantenimiento:

Limpia los mangos con un paño seco después de usarlos.
No sumerjas en agua ni en soluciones de limpieza.

Instrucciones de Eliminación
Desecha los mangos de destornillador de acuerdo con las regulaciones locales.
Si los mangos están dañados o ya no son utilizables, considera reciclar los componentes de plástico y metal
donde existan instalaciones.
Asegúrate de que cualquier componente magnético se deseche de manera responsable para evitar impactos
ambientales.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta de seguridad, soporte del producto o para informar sobre productos inseguros, por favor
contacta al punto de contacto designado en tu país de la UE. Siempre consulta a las autoridades locales para
obtener orientación sobre la seguridad del producto y los retiros.

Al seguir estas directrices, puedes garantizar un uso seguro y efectivo de tus MAGNATIP® &amp; SUPER SET
SCREWDRIVER HANDLES. Gracias por tu atención a la seguridad.



GUIDE DE SÉCURITÉ DES POIGNÉES DE TOURNEVIS
MAGNATIP® &amp; SUPER SET

Introduction
Merci d'avoir choisi les POIGNÉES DE TOURNEVIS MAGNATIP® &amp; SUPER SET de BROWNELLS. Ce guide
fournit des informations essentielles sur la sécurité et les instructions d'utilisation pour garantir votre utilisation sûre
et efficace de ces outils. Veuillez lire ce guide attentivement avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que les poignées de tournevis ne sont utilisées que pour leur but prévu.
Gardez les poignées de tournevis hors de portée des enfants pour éviter les accidents.
Inspectez les poignées pour tout dommage avant utilisation. Ne pas utiliser si endommagé.
Utilisez toujours la taille et le type d'embout appropriés pour la poignée afin d'éviter les blessures ou les
dommages à l'outil.
Rangez les poignées de tournevis dans un endroit sec pour éviter la détérioration des matériaux.
Ne modifiez pas les poignées de tournevis de quelque manière que ce soit.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Manipulation : Tenez toujours fermement la poignée pendant l'utilisation. Évitez d'appliquer une force
excessive qui pourrait entraîner un glissement ou une blessure.
Magnétisme : Les caractéristiques magnétiques des poignées peuvent attirer des objets métalliques. Soyez
prudent avec les objets métalliques à proximité qui pourraient interférer avec une utilisation sûre.
Changement d'embouts : Assurezvous que l'embout est solidement fixé avant utilisation. Suivez les
instructions pour des changements d'embouts rapides afin d'éviter les accidents.
Stockage : Lorsqu'elles ne sont pas utilisées, rangez les outils dans leur zone de stockage désignée pour
éviter la perte et les dommages.
Conditions Environnementales : Évitez d'utiliser les poignées de tournevis dans des conditions humides ou
mouillées pour maintenir la sécurité et l'intégrité de l'outil.

Instructions d'Installation et d'Utilisation
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5.  

Choisir la Bonne Poignée :

Choisissez la poignée appropriée en fonction de votre tâche :
Poignée #81 pour une utilisation robuste et des changements d'embouts rapides.
Poignée creuse #84 pour des kits de tournevis personnalisés.
Poignée pour les forces de l'ordre pour une portée plus longue et une prise sécurisée.
Poignée courte pour les espaces restreints.
Poignée creuse pour les forces de l'ordre pour un rangement compact et un accès facile.

Fixation des Embouts :

Pour la Poignée #81 :
Sélectionnez un embout parmi #4451 à #4454.
Insérez l'embout dans le manchon magnétique jusqu'à ce qu'il soit fermement maintenu.

Pour la Poignée creuse #84 :
Utilisez les embouts inclus (#4451, #4452, #4453, #4454).
Insérez les embouts dans la poignée creuse et fixez avec le capuchon vissé.

Utilisation des Poignées de Tournevis :

Tenez fermement la poignée.
Alignez l'embout avec la vis.
Appliquez une pression constante en tournant la poignée pour visser ou dévisser la vis.

Changement d'Embouts :

Pour changer d'embouts, tirez l'embout directement hors du manchon magnétique.
Insérez un nouvel embout et assurezvous qu'il est solidement maintenu par l'aimant.

Nettoyage et Entretien :

Essuyez les poignées avec un chiffon sec après utilisation.
Ne pas immerger dans l'eau ou des solutions de nettoyage.

Instructions d'Élimination
Éliminez les poignées de tournevis conformément aux réglementations locales.
Si les poignées sont endommagées ou ne sont plus utilisables, envisagez de recycler les composants en
plastique et en métal là où des installations existent.
Assurezvous que tous les composants magnétiques sont éliminés de manière responsable pour éviter tout
impact environnemental.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question de sécurité, support produit ou pour signaler des produits dangereux, veuillez contacter le point
de contact désigné dans votre pays de l'UE. Référezvous toujours aux autorités locales pour des conseils sur la
sécurité des produits et les rappels.

En suivant ces directives, vous pouvez garantir une utilisation sûre et efficace de vos POIGNÉES DE TOURNEVIS
MAGNATIP® &amp; SUPER SET. Merci de votre attention à la sécurité.



GUIDA ALL'ISTRUZIONE PER LA SICUREZZA DEI
MANICI PER CACCIAI MAGNATIP® E SUPER SET

Introduzione
Grazie per aver scelto i manici per cacciaviti MAGNATIP® e SUPER SET di BROWNELLS. Questa guida fornisce
informazioni essenziali sulla sicurezza e istruzioni per l'uso per garantire un utilizzo sicuro ed efficace di questi
strumenti. Si prega di leggere attentamente questa guida prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che i manici per cacciaviti siano utilizzati solo per il loro scopo previsto.
Tenere i manici per cacciaviti fuori dalla portata dei bambini per evitare incidenti.
Ispezionare i manici per eventuali danni prima dell'uso. Non utilizzare se danneggiati.
Utilizzare sempre la dimensione e il tipo di punta corretto per il manico per prevenire infortuni o danni allo
strumento.
Conservare i manici per cacciaviti in un luogo asciutto per evitare la deteriorazione dei materiali.
Non modificare i manici per cacciaviti in alcun modo.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per l'Uso

Maneggiamento: Impugnare sempre il manico saldamente durante l'uso. Evitare di utilizzare una forza
eccessiva che potrebbe portare a scivolamenti o infortuni.
Magnetismo: Le caratteristiche magnetiche dei manici possono attrarre oggetti metallici. Prestare attenzione
agli oggetti metallici vicini che potrebbero interferire con un uso sicuro.
Cambi di Punta: Assicurarsi che la punta sia attaccata saldamente prima dell'uso. Seguire le istruzioni per i
rapidi cambi di punta per evitare incidenti.
Conservazione: Quando non in uso, conservare gli strumenti nella loro area di stoccaggio designata per
prevenire perdite e danni.
Condizioni Ambientali: Evitare di utilizzare i manici per cacciaviti in condizioni di umidità o bagnate per
mantenere la sicurezza e l'integrità dello strumento.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso
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5.  

Selezionare il Manico Giusto:

Scegliere il manico appropriato in base al compito da svolgere:
Manico #81 per uso robusto e cambi rapidi di punta.
Manico Cavo #84 per kit di cacciaviti personalizzati.
Manico per Forze dell'Ordine per una maggiore portata e una presa sicura.
Manico Corto per spazi ristretti.
Manico Cavo per Forze dell'Ordine per una conservazione compatta e accessibilità.

Attaccare le Punte:

Per il Manico #81:
Selezionare una punta da #4451 a #4454.
Inserire la punta nel mandrino magnetico fino a quando non è tenuta saldamente.

Per il Manico Cavo #84:
Utilizzare le punte incluse (#4451, #4452, #4453 e #4454).
Inserire le punte nel manico cavo e fissarle con il cappuccio a vite.

Utilizzare i Manici per Cacciaviti:

Tenere il manico saldamente.
Allineare la punta con la vite.
Applicare una pressione costante mentre si ruota il manico per inserire o rimuovere la vite.

Cambi di Punta:

Per cambiare le punte, estrarre la punta dritta dal mandrino magnetico.
Inserire una nuova punta e assicurarsi che sia tenuta saldamente dal magnete.

Pulizia e Manutenzione:

Pulire i manici con un panno asciutto dopo l'uso.
Non immergere in acqua o soluzioni di pulizia.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire i manici per cacciaviti secondo le normative locali.
Se i manici sono danneggiati o non più utilizzabili, considerare il riciclo dei componenti in plastica e metallo
dove esistono strutture.
Assicurarsi che eventuali componenti magnetici siano smaltiti responsabilmente per evitare impatti ambientali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda sulla sicurezza, supporto del prodotto o per segnalare prodotti non sicuri, si prega di
contattare il punto di contatto designato nel proprio paese dell'UE. Si raccomanda di fare sempre riferimento alle
autorità locali per indicazioni sulla sicurezza dei prodotti e sui richiami.

Seguendo queste linee guida, è possibile garantire un uso sicuro ed efficace dei manici per cacciaviti MAGNATIP® e
SUPER SET. Grazie per la vostra attenzione alla sicurezza.



MAGNATIP® &amp; SUPER SET SCREWDRIVER
HANDLES INSTRUKCJA BEZPIECZEŃSTWA

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór rączek wkrętaków MAGNATIP® &amp; SUPER SET od BROWNELLS. Niniejsza instrukcja
zawiera istotne informacje dotyczące bezpieczeństwa oraz instrukcje użytkowania, które zapewnią bezpieczne i
efektywne korzystanie z tych narzędzi. Proszę dokładnie przeczytać tę instrukcję przed użyciem produktu.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Upewnij się, że rączki wkrętaków są używane tylko do ich zamierzonego celu.
Trzymaj rączki wkrętaków z dala od dzieci, aby uniknąć wypadków.
Sprawdź rączki pod kątem uszkodzeń przed użyciem. Nie używaj, jeśli są uszkodzone.
Zawsze używaj odpowiedniego rozmiaru i typu wkręta do rączki, aby zapobiec urazom lub uszkodzeniu
narzędzia.
Przechowuj rączki wkrętaków w suchym miejscu, aby uniknąć pogorszenia materiałów.
Nie modyfikuj rączek wkrętaków w żaden sposób.

Szczególne środki ostrożności podczas użycia

Obsługa: Zawsze mocno chwyć rączkę podczas używania. Unikaj używania nadmiernej siły, która może
prowadzić do poślizgu lub urazu.
Magnetyzm: Magnetyczne cechy rączek mogą przyciągać metalowe przedmioty. Bądź ostrożny w pobliżu
metalowych przedmiotów, które mogą zakłócać bezpieczne użytkowanie.
Zmiana bitów: Upewnij się, że bit jest pewnie przymocowany przed użyciem. Postępuj zgodnie z instrukcjami
szybkiej zmiany bitów, aby uniknąć wypadków.
Przechowywanie: Kiedy nie są używane, przechowuj narzędzia w wyznaczonym miejscu, aby zapobiec ich
zgubieniu i uszkodzeniu.
Warunki środowiskowe: Unikaj używania rączek wkrętaków w wilgotnych lub mokrych warunkach, aby
zachować bezpieczeństwo i integralność narzędzia.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania
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Wybór odpowiedniej rączki:

Wybierz odpowiednią rączkę w zależności od zadania:
Rączka #81 do intensywnego użytkowania i szybkiej zmiany bitów.
Rączka #84 Pusta do tworzenia własnych zestawów wkrętaków.
Rączka dla organów ścigania dla dłuższego zasięgu i pewnego uchwytu.
Rączka Stubby do ciasnych przestrzeni.
Pusta rączka dla organów ścigania do kompaktowego przechowywania i łatwego dostępu.

Montaż bitów:

Dla rączki #81:
Wybierz bit z #4451 do #4454.
Włóż bit do magnetycznego trzonka, aż będzie pewnie trzymany.

Dla rączki #84 Pustej:
Użyj dołączonych bitów (#4451, #4452, #4453, #4454).
Włóż bity do pustej rączki i zabezpiecz je zakręcaną pokrywką.

Używanie rączek wkrętaków:

Mocno trzymaj rączkę.
Wyrównaj bit ze śrubą.
Naciskaj równomiernie podczas obracania rączki, aby wkręcić lub wykręcić śrubę.

Zmiana bitów:

Aby zmienić bity, wyciągnij bit prosto z magnetycznego trzonka.
Włóż nowy bit i upewnij się, że jest pewnie trzymany przez magnes.

Czyszczenie i konserwacja:

Po użyciu przetrzyj rączki suchą szmatką.
Nie zanurzaj w wodzie ani w roztworach czyszczących.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj rączki wkrętaków zgodnie z lokalnymi przepisami.
Jeśli rączki są uszkodzone lub nieużyteczne, rozważ recykling plastikowych i metalowych komponentów,
gdzie to możliwe.
Upewnij się, że wszelkie komponenty magnetyczne są utylizowane odpowiedzialnie, aby uniknąć wpływu na
środowisko.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku wszelkich zapytań dotyczących bezpieczeństwa, wsparcia produktu lub zgłaszania niebezpiecznych
produktów, prosimy o kontakt z wyznaczonym punktem kontaktowym w swoim kraju UE. Zawsze kieruj się lokalnymi
władzami w sprawach dotyczących bezpieczeństwa produktów i wycofań.

Przestrzegając tych wskazówek, możesz zapewnić bezpieczne i efektywne użytkowanie rączek wkrętaków
MAGNATIP® &amp; SUPER SET. Dziękujemy za uwagę na bezpieczeństwo.



MAGNATIP® &amp; SUPER SET SCREWDRIVER
HANDLES TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto
Kiitos, että valitsit MAGNATIP® &amp; SUPER SET SCREWDRIVER HANDLES tuotteet BROWNELLSilta. Tämä
opas tarjoaa olennaista turvallisuustietoa ja käyttöohjeita, jotta voit käyttää näitä työkaluja turvallisesti ja tehokkaasti.
Lue tämä opas huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että ruuvimeisselikahvoja käytetään vain niiden tarkoitetussa tarkoituksessa.
Pidä ruuvimeisselikahvat lasten ulottumattomissa onnettomuuksien välttämiseksi.
Tarkista kahvat ennen käyttöä vaurioiden varalta. Älä käytä, jos ne ovat vaurioituneet.
Käytä aina oikeaa kokoa ja tyyppiä bitille, jotta vältetään vahingoittumiset tai loukkaantumiset.
Säilytä ruuvimeisselikahvat kuivassa paikassa materiaalien vaurioitumisen välttämiseksi.
Älä muokkaa ruuvimeisselikahvoja millään tavalla.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä

Käsittely: Pidä kahvasta tiukasti kiinni käytön aikana. Vältä liiallista voimaa, joka voi johtaa liukastumiseen tai
loukkaantumiseen.
Magneettisuus: Kahvojen magneettiset ominaisuudet voivat houkutella metalliesineitä. Ole varovainen lähellä
olevista metalliesineistä, jotka voivat häiritä turvallista käyttöä.
Bitin vaihdot: Varmista, että bitti on kiinnitetty tukevasti ennen käyttöä. Noudata ohjeita nopeita bitin
vaihdoksia varten onnettomuuksien välttämiseksi.
Säilytys: Kun et käytä työkaluja, säilytä ne omassa säilytyspaikassaan, jotta ne eivät katoa tai vaurioidu.
Ympäristöolosuhteet: Vältä ruuvimeisselikahvojen käyttöä kosteissa tai märissä olosuhteissa turvallisuuden
ja työkalun eheyden säilyttämiseksi.

Asennus ja käyttöohjeet
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Oikean kahvan valinta:

Valitse tehtävääsi sopiva kahva:
#81 Kahva kestävämpään käyttöön ja nopeisiin bitin vaihtoihin.
#84 Tyhjää Kahvaa mukautettaville ruuvimeisseliseteille.
Lainvalvontakahva pidempään ulottuvuuteen ja tukevampaan otteeseen.
Lyhyt Kahva tiukkoihin paikkoihin.
Lainvalvonnan Tyhjää Kahvaa kompaktiin säilytykseen ja saavutettavuuteen.

Bittien kiinnittäminen:

#81 Kahvalle:
Valitse bitti #4451:stä #4454:ään.
Työnnä bitti magneettiseen varteen, kunnes se on tukevasti kiinni.

#84 Tyhjälle Kahvalle:
Käytä mukana tulevia bittejä (#4451, #4452, #4453 ja #4454).
Työnnä bitit tyhjään kahvaan ja kiinnitä ruuvattavalla kannella.

Ruuvimeisselikahvojen käyttö:

Pidä kahvasta tiukasti kiinni.
Kohdista bitti ruuviin.
Kohdista tasainen paine samalla kun käännät kahvaa ruuvin kiinnittämiseksi tai irrottamiseksi.

Bitin vaihdot:

Vaihtaaksesi bittejä, vedä bitti suoraan ulos magneettisesta varresta.
Työnnä uusi bitti ja varmista, että se on tukevasti magneetin pitämä.

Puhdistus ja huolto:

Pyyhi kahvat kuivalla liinalla käytön jälkeen.
Älä upota veteen tai puhdistusratkaisuihin.

Hävitysohjeet
Hävitä ruuvimeisselikahvat paikallisten sääntöjen mukaan.
Jos kahvat ovat vaurioituneet tai eivät ole enää käytettävissä, harkitse muovisten ja metallisten komponenttien
kierrättämistä, jos mahdollisuuksia on.
Varmista, että kaikki magneettiset komponentit hävitetään vastuullisesti ympäristövaikutusten välttämiseksi.

Lisätietoja ja tuki
Mikäli sinulla on turvallisuuteen liittyviä kysymyksiä, tuotetukea tai haluat ilmoittaa vaarallisista tuotteista, ota yhteyttä
EUmaasi nimettyyn yhteyspisteeseen. Suosittelemme aina paikallisten viranomaisten ohjeiden noudattamista
tuoteturvallisuuteen ja takaisinvetotilanteisiin liittyen.

Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa MAGNATIP® &amp; SUPER SET SCREWDRIVER HANDLES tuotteidesi
turvallisen ja tehokkaan käytön. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen.



MAGNATIP® &amp; SUPER SET
SKRUVMEJSELHANDTAG
SÄKERHETSINSTRUKTIONER

Introduktion
Tack för att du valt MAGNATIP® &amp; SUPER SET SKRUVMEJSELHANDTAG från BROWNELLS. Denna guide
innehåller viktig säkerhetsinformation och användningsinstruktioner för att säkerställa säker och effektiv användning
av dessa verktyg. Vänligen läs denna guide noggrant innan du använder produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att skruvmejselhandtagen endast används för sitt avsedda syfte.
Håll skruvmejselhandtagen utom räckhåll för barn för att undvika olyckor.
Inspektera handtagen för eventuella skador innan användning. Använd inte om de är skadade.
Använd alltid rätt storlek och typ av bit för handtaget för att förhindra skador eller verktygsskador.
Förvara skruvmejselhandtagen på en torr plats för att undvika nedbrytning av material.
Modifiera inte skruvmejselhandtagen på något sätt.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning

Handhavande: Håll alltid handtaget stadigt medan du använder det. Undvik att använda överdriven kraft som
kan leda till att det glider eller orsakar skada.
Magnetism: De magnetiska egenskaperna hos handtagen kan dra till sig metallföremål. Var försiktig med
närliggande metallföremål som kan påverka säker användning.
Bitbyten: Se till att biten är ordentligt fäst innan användning. Följ instruktionerna för snabba bitbyten för att
undvika olyckor.
Förvaring: När de inte används, förvara verktygen i sitt avsedda förvaringsutrymme för att förhindra förlust
och skador.
Miljöförhållanden: Undvik att använda skruvmejselhandtagen i blöta eller fuktiga förhållanden för att
upprätthålla säkerheten och verktygens integritet.

Instruktioner för installation och användning
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Välja rätt handtag:

Välj det lämpliga handtaget baserat på din uppgift:
#81 Handtag för robust användning och snabba bitbyten.
#84 Hålhandtag för anpassade skruvmejselkit.
Polis Handtag för längre räckvidd och säker grepp.
Stubby Handtag för trånga utrymmen.
Polis Hålhandtag för kompakt förvaring och tillgänglighet.

Fästa bitar:

För #81 Handtag:
Välj en bit från #4451 till #4454.
Sätt in biten i det magnetiska skaftet tills den hålls ordentligt.

För #84 Hålhandtag:
Använd de medföljande bitarna (#4451, #4452, #4453 och #4454).
Sätt in bitarna i det håliga handtaget och säkra med skruvlocket.

Använda skruvmejselhandtagen:

Håll handtaget stadigt.
Rikta biten mot skruven.
Applicera jämnt tryck medan du vrider handtaget för att driva eller ta bort skruven.

Byta bitar:

För att byta bitar, dra biten rakt ut ur det magnetiska skaftet.
Sätt in en ny bit och se till att den hålls ordentligt av magneten.

Rengöring och underhåll:

Torka av handtagen med en torr trasa efter användning.
Nedsänk inte i vatten eller rengöringslösningar.

Avfallsinstruktioner
Kassera skruvmejselhandtagen enligt lokala föreskrifter.
Om handtagen är skadade eller inte längre användbara, överväg att återvinna plast och metalldelarna där
anläggningar finns.
Se till att eventuella magnetiska komponenter kasseras ansvarsfullt för att undvika miljöpåverkan.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För eventuella säkerhetsfrågor, produktstöd eller för att rapportera osäkra produkter, vänligen kontakta den angivna
kontaktpunkten i ditt EUland. Vänligen hänvisa alltid till lokala myndigheter för vägledning om produktens säkerhet
och återkallelser.

Genom att följa dessa riktlinjer kan du säkerställa säker och effektiv användning av dina MAGNATIP® &amp;
SUPER SET SKRUVMEJSELHANDTAG. Tack för din uppmärksamhet på säkerhet.



MAGNATIP® &amp; SUPER SET SCREWDRIVER
HANDLES BEZPEČNOSTNÍ INSTRUKCE

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali MAGNATIP® &amp; SUPER SET SCREWDRIVER HANDLES od společnosti
BROWNELLS. Tento průvodce poskytuje základní bezpečnostní informace a pokyny k použití, aby bylo zajištěno
bezpečné a efektivní používání těchto nástrojů. Před použitím produktu si prosím důkladně přečtěte tento průvodce.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že rukojeti šroubováků jsou používány pouze pro svůj zamýšlený účel.
Uchovávejte rukojeti šroubováků mimo dosah dětí, aby se předešlo nehodám.
Před použitím zkontrolujte rukojeti na jakékoli poškození. Nepoužívejte, pokud jsou poškozené.
Vždy používejte správnou velikost a typ bitu pro rukojeť, abyste předešli zranění nebo poškození nástroje.
Ukládejte rukojeti šroubováků na suchém místě, aby se předešlo zhoršení materiálů.
Nemanipulujte s rukojeťmi šroubováků žádným způsobem.

Specifická bezpečnostní opatření při použití

Manipulace: Vždy držte rukojeť pevně při používání. Vyhněte se použití nadměrné síly, která by mohla vést k
sklouznutí nebo zranění.
Magnetismus: Magnetické vlastnosti rukojetí mohou přitahovat kovové předměty. Buďte opatrní na blízké
kovové předměty, které mohou zasahovat do bezpečného používání.
Změny bitů: Ujistěte se, že je bit bezpečně připojen před použitím. Postupujte podle pokynů pro rychlé změny
bitů, abyste předešli nehodám.
Uložení: Když se nepoužívají, uchovávejte nástroje na jejich určeném místě, abyste předešli ztrátě a
poškození.
Environmentální podmínky: Vyhněte se používání rukojetí šroubováků za mokra nebo vlhka, aby se udržela
bezpečnost a integrita nástroje.

Pokyny pro instalaci a použití
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Výběr správné rukojeti:

Vyberte si vhodnou rukojeť na základě vašeho úkolu:
#81 Rukojeť pro robustní použití a rychlé změny bitů.
#84 Prázdná Rukojeť pro vlastní sady šroubováků.
Rukojeť pro policii pro delší dosah a bezpečné uchopení.
Krátká Rukojeť pro těsné prostory.
Prázdná Rukojeť pro policii pro kompaktní uložení a přístupnost.

Připojení bitů:

Pro #81 Rukojeť:

Vyberte bit z #4451 až #4454.
Vložte bit do magnetické stopky, dokud není bezpečně drženo.

Pro #84 Prázdnou Rukojeť:

Použijte dodané bity (#4451, #4452, #4453, #4454).
Vložte bity do prázdné rukojeti a zajistěte je šroubovacím víčkem.

Použití rukojetí šroubováků:

Držte rukojeť pevně.
Zarovnejte bit se šroubem.
Aplikujte stálý tlak při otáčení rukojeti pro zašroubování nebo vyjmutí šroubu.

Změna bitů:

Chceteli změnit bity, vytáhněte bit přímo z magnetické stopky.
Vložte nový bit a ujistěte se, že je bezpečně držen magnetem.

Údržba a čištění:

Po použití otřete rukojeti suchým hadříkem.
Nemanipulujte s nimi ve vodě nebo čisticích roztocích.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte rukojeti šroubováků podle místních předpisů.
Pokud jsou rukojeti poškozené nebo již nepoužitelné, zvažte recyklaci plastových a kovových komponentů,
kde jsou k dispozici zařízení.
Ujistěte se, že jakékoli magnetické komponenty jsou likvidovány zodpovědně, aby se předešlo negativnímu
dopadu na životní prostředí.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli bezpečnostní dotazy, podporu produktu nebo hlášení nebezpečných produktů se prosím obraťte na
určený kontaktní bod ve vaší zemi EU. Vždy se obraťte na místní úřady pro pokyny k bezpečnosti produktů a
stažení.

Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání vašich MAGNATIP® &amp; SUPER SET
SCREWDRIVER HANDLES. Děkujeme za vaši pozornost k bezpečnosti.


